ПРИЛОЖЕНИЕ
	Наименование адресного объекта (типа) на русском языке (полное)

	Наименование типа адресного объекта на русском языке (сокращенное)

	Наименование типа адресного объекта на государственном языке субъекта РФ  (полное)

	Наименование типа адресного объекта на государственном языке субъекта РФ  (сокращенное)


	Российская Федерация

	РФ

	Россия Федерация

	РФ

	Россия

	Россия

	Россия
	Россия


Примеры оформления адресных объектов
	Наименование адресного объекта (типа) на русском языке (полное)

	Наименование типа адресного объекта на русском языке (сокращенное)

	Наименование типа адресного объекта на государственном языке субъекта РФ  (полное)

	Наименование типа адресного объекта на государственном языке субъекта РФ  (сокращенное)


	посёлок городского типа Шудаяг
	пгт. Шудаяг
	Шудаяг кар кодь посёлок
	Шудаяг ккп.

	село Айкино 
	с. Айкино
	Айкатыла сикт
	Айкатыла с.

	город Инта
	г. Инта
	Инта кар
	Инта к.

	деревня Скородум
	д. Скородум 
	Скӧрӧдум грезд
	Скӧрӧдум гр.

	посёлок сельского типа Седъю
	пст. Седъю
	Сьӧдъю сикт кодь посёлок
	Сьӧдъю скп.


Дополнительно сообщаем, наименование адресного объекта «город Сыктывкар»  будет представлен таким образом:  
	Наименование адресного объекта (типа) на русском языке (полное)

	Наименование типа адресного объекта на русском языке (сокращенное)

	Наименование типа адресного объекта на государственном языке субъекта РФ  (полное)

	Наименование типа адресного объекта на государственном языке субъекта РФ  (сокращенное)


	город Сыктывкар
	г. Сыктывкар
	Сыктывкар
	Сыктывкар


Данное написание обусловлено тем, что уже в самом наименовании адресного объекта на коми языке присутствует значение слова «город» - «кар», поэтому в коми языке словосочетание «Сыктывкар кар» не используется.   
